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Ref: Expediente N°. 10-153.710
Solicitud de Patente de Invencién titulada: “SAL FUMARATO DE 4- (3-CLORO-2-
FLUOROANILINOQO)-7-METOXI-6-{[1-(N-METILCARBAMOILMETIL)
PIPERIDIN-4-]OXI}QUINAZOLINA”
Solicitante: ASTRAZENECA AB
Nuestra Ref: P2010/000172

SOLICITUD DE PRORROGA
PARA AUTO DE FORMA (Art. 39 Decision 486)

Yo, CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogotd, D.C., identificado tal como

~ aparece al pie de mi firma, reasumiendo el poder a mi conferido por la sociedad Astrazeneca AB,

respetuosamente me permito solicitar una préorroga de 2 meses adicionales, permitida por el Art.
39 de la Decision 486 de la Comisiéon Andina, para dar respuesta adecuada al auto notificado por
estado No. 05 de 07 de enero de 2011. Adjunto recibo por valor de $86.000 pesos para cubrir la
tasa de prorroga segun la Resolucion No. 72897 del 24 de Diciembre de 2010.

Para su inmediata referencia adjunto copia simple del poder a mi conferido.

Atentamente,

P
CARLOS R. OLARTE

CC. No.79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Adjunto: Recibo por $86.000 pesos
Poder

Diagonal 34 No. 5 - 28 Bogota D.C., Colombia.
Tel + 57 (1) 601-7700 Fax + 57 (1) 601-7799 Mail office@olartemoure.com
www.olartemoure.com




1 X

Twaio!ﬁccié%n oFicia! de un documento cuyo origina’ estd en inglés

No. 11426i B |
El I\/Iumsteno de Relaolones Extenores en Estocolmo certlﬁca por el
presente documento que. Mrs Anna Kann Ostin, de Ia Oficina de
Reglstro cle Cornpanlas de éuec;a Sundsvall ha expedldo y firmado la
antenor oertxﬁcamon en su oalldad oﬂc:al |

En Estocolmo, este dia 14 de Agosto de 2007.

(Firmado)

Hay un sello c{el Miniéstérioé de Relaciones Exteriores de Suecia.

Hay un seHo "fi%;rmado de Iaﬁ;En'\gbaja'da 'die? Sudan en Estocolmo.
Firma de A;_gneta S... |

Y sello de

Firma: Mohamed Hussein.

Fecha: 20 de Agosto de 2007.

Sello “Anne Marie Bonde Notano PUb|ICO de Estocolmo” :

Cerhﬂoacnon Notarlal : !
A
i

Yo, Ia:suscnta Anne I\/Iane Bonde Notano Publrco de Ia cnudad de
Estocolmo certlflco por medlo del presente que Anders Eurén
deb|d<amente autorizado para flrmar en nombre de Astrazeneca AB ha
-expedxdo y firmado el antenor documento en original, del Cual la

presente es una COpla autentlca

?Derechos 340 coronas Estocolmo 26 de Octubre de 2007

:Ex OflCIO

Z(Flrmado) Se!lo “Anne Mane Bonde Notano PUblICO de Estooelm:)”.

| | JORGE E. SIERRA' REVES °
Licendis 376 . _1993 Mln[.lshei.'

N



Apostilla adjunta:

1. Pais:

APOSTILLE

(Convention du La Haye du 5 octobre 1961)

Suecia

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por:

3. Actuando en calidad de:

Anne-Marie Bonde

Notario Publico

. Lleva el selio / estampilla de:  Notario Publico de Estocolmo.

4
_ : Certificado
5. En: I E Estocolmo-
6. El:_ E ‘Dla 26 de: Octubre de 2007
7. Pcv>r:1 3 Bjorn Sandm Notario Publico
8. Bajo el No 4071
9. Selld ‘/ Q{stat;"npillaz Bjorn Sandin, Notario Publico de
SR IR Estocolmo.
10. Flrma E(Firma‘go)
Oen‘/f/caC/on

Oen‘/f/co que /a presem‘e es una z‘raducaon verdadera 3% comp/ez‘a de/

documento ad/unto “Oert Min.

Fw’ef

Fecha: 7 3 de Nowembre de 2007

Traducfor Jorge Enr/que S/erra /?eyes

chsnc@ No 376 o’e 7993, de/

D/'recc:/én Carrera 15 No. 99-1

E—ﬁr;a// z‘reseser7@yahoo com

i

Te/efono (57— ) 2782308 (57- 1) 6232925.

Mm/ster/o de Justicia.

3 Of/‘c/ha 411. Bogots, Colombia.

No. 10-054

' JORGE E. SIERRA REYEs| '
Licancio 376 ~ |993‘Mm|ushcia§.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country : Sweden

This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public

4 bears the seallstamp of

Notary Publlc in Stockholm
| | Certlfled

5’at Stockholm 6. the 26.10.2007 -
7 by Bjom Sandin

: Notary Public’
8 No 4071

9 Seallstamp ~ 10. Signature:




. OLARTE RAISBECK & FRIER! LTDA.

Power of Attorney

The undersigned,

domiciled in

Ana Maria Frlerl and/or Juan i urllermo

Moure and/or Nataha Castro full and
sufficient Power of Attomey to’ ﬁle, prosecute,
obtain, defend and enforce any and

Layout-Designs . (topographies) ° of | Integrated
Circuits, Industrial | Designs, . Trademarks
Advertising Slogans, Trade Names, 'Cdmmercia]
Emblems, Geographical Indrcations, Prdtectlon of
Trade Secrets,: btainer’s :.qutlﬁcates,
Copyrights, Registration : of Domam Names,
Health Reglstratmns, or any othern intellectual
property right in the Republic of Cofombla, to
which end it ernpowers them to takel all 'steps
necessary before' any'' administrative: or _)ud‘lCla]
authority of any:class for the objects stated to ﬁle
petitions, recourses, replies and oppositions, pay
taxes and armumes, ‘request tesnmorues recelve
documents and! securifies, abaridon apphcatxons,
collect refunds desxst settle, conciliate or negotlate
Sufficient powcr is' hereby granted to receive
notifications on 'beha]f of the Company, to confer
powers on ‘those! who' are to represent the company
judicially and extrajudlclally, to answer in court in
the matter of all claims and demands that may beé
presented in connectlon with the objeéts stated,
giving them ]xkewxse power to substifute these
presents and revoke such substxtutmns

Signamre/]“';

Dé.te/]“echz 3

CiQty, ,ountIy/Cmdad Pais: 5..-“

( qll of the
company’s Patents for Inventlons, Ut;llty Models,

Poder

El suscrito,

domiciliado en

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte y/o J. Tan Raisbeck y/o Ana
Maria Frieri y/o Juan Guillermo

Moure y/o Natalia Castro poder especial,

amplioc y suficiente para presentar, tramitar,
obtener, defender y hacer respetar todas vy
cualquiera de las Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de
Circuitos Integrados, Disefios Industriales,
Marcas, Lemas Comerciales, Nombres
Comerciales, Enseiias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Proteccién de
Secretos Einpresariales, Certificados de
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitatios, o

cualquier otro bien de propledad intelectual de
la compafiia en la Repuiblica de Colombia, acuyo .
efecto. los faculta para dar todos los: pasos
necesanos ante cualquier autoridad admmlstratxva
o judicial de cualquier jerarquia para cump)xr con !

lo’ encomendado elevar solicitudes, TEcursos,
Tespuestas y © oposiciones, pagar impuestos y
anualidades, | solicitar  testimonios, Irecibir
documentos y. valores, . desistir,
percibir. Se concede poder bastante para recibir
notificaciones :@ nombre de la compafifa, otorgar
poderes a quienes vayan a representar a la
compama judicial y extrajudicialmente, responder
en juicio a todas las reclamaciones o demandas
que por motivo de lo encomendado se presentaren
dindoles asimismo facultad para sustltulr el
presen te y revocar dichas sustituciones. :

»E . World Trade Center TorreA Calie 100 No 8A 37 PISO 10 BogotaD C: Co]ornbla
Tel +571 601 7700, Fax + 57 1 601 7799 offi gggwo]aﬁamsbeck com. WWW, olanemlsbeck com

transigir, y )

Carlos R. Olart

J. Ian Raisbec

Ana Maria Frie:

Juan Guillermo Mour
* Naralia Castr

Zayde Chahi

Simén Saling
Alexander Agudel
Camilo A. Rodrigue

4 Lina Mosquer
Caralina Barbastefan

Of Couns

Guillermo Chahi
Graciela Mcl
Jacqueline Chaparr
Cruz E. de Moncalean




I, the unders:gned Anne-Mane Bonde, Notary Public of the C|ty of Stockholm
hereby certify that '

ANDERS BUREN

duly a@thorized to sign for

ASTRAZENECA AB

has issued and signed the foregoing document.

Fee 340:- Stockholm 2007-10-26 -
Crowns Ex officio:

L néw& ewbnﬁh
wmsngaa’ basivoriuA




bLAR'rE:RAlsaEcK

¥ OLARTE RAISBECGK & FRIER! L.TDA
§ :

Notarlal Certlﬁcauon'
' | On this daﬁe
" The under;igncd Notary Public ceriifies;
1,.Thar |
: of legal age and domiciled in

signed the foregomg documan

2 That the gtantor hns éxm,\rtcd the fo:‘*ez,omg

document 23 'DULY AUTHORISED >IENAT0RY
Of ASTRAZENECA {&B :

'! That ASTRAZENECA AB : -
having its plmc{pal plice of busnm.ss tncatcd in’
SODERTALJE SWED N !

‘ig duly muorporatnd vs cutrently in custence, and '

_ that the purposes; for Wh!(’:h the Power of Attorney. is
granted are thhm the scope of 1Ls corpm'au
pul‘puch :

4. That the grantnr has the authomy m exf_cute the
Power of Attomey and that his/her represcntamm is
legal. T . :

5. "[‘he foundano or my certifications conuum.d in
and 4 Was the exhibition ot‘ thc followmg j

pomth 2,3

nuthenuc doonm«..m(s)

L. CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF ASTRAZENECA AB

z. ‘AUTHORﬂSAT;ON IN FAVOUR OF
SIGNATORY

|
.

NOTARY PUBLIC (Slgnamre) '
Name and Pamcu’}ars (€ g, Notary 3 name
SEA& (aptumal)

cumpr:.nden su objeto social.

“de los (del) sxamcnle(s) dncumento(s) auténtxco(s) ‘

’ _Pagef?-'&iol‘zs

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

-Certificacién Notarial
En csta fecha,
of Notario I’éb}ico suscrito certifica;
. Que

mayor de edud y domiciliado

susoribio el docmhento quc ameccde

2. Quo c! uturgante 'ha suserito ¢l rcfendn
documemo en su garacter je

de

4 Que
con sede p1 mupal ubicada en

esth lsguimente constituida, que tionc e'xmtenc'ia'
legal vigente y que los propdsitos para los cuales
se otorga el poder se encucntra dentro de los que_

4, Oue el otorganto tiene la rep:esenbacién pnra.

suscnblr el p(»der y quo é.sla 05 |cgltlma.

5, El - ﬁmdamento dc mis ccmsﬁcacﬁ;;l‘
contonidas én los puntos 2, 2,3y4fuela




- Twagucoén O]EICIG‘ de un Aocumen‘co cuyo omgma| estd en mglés

L BOLAGSVERKET

851 81 Sund Tel 060 18 40 OO Fax 080 129840
bolagsverket@bolagsverket (Heglble

Certlflcado de Exustenma
Yo, Anna-Karin Ostin, de Bolagsverket, la Oficina de Registro de
Companias de Suecia, certifico por medio del presente documento que
AstraZeneca AB
Registro No. 556011-7482
es una Compaﬁia deibiidaﬁﬁente Constituida segun las leyes de Suecia,
vigente y con exustencna fé:orporativa tegal hasta donde muestran_ los

registros de esta oficina en la fecha gue se indica mas adelante.

En testlmonlo de lo antenor he puesto mi firma y estampado el sello
of|C|aI de Bolagsverket en Suhdsval! este dla 8 de Agosto del ano 2007
(Flrmado) Anna Kann Ostln |

Hay un seHo de Bolagsverket

Bolagég_:' rket Ia Oﬂcma de reglstro de Companlas de Suecia, Ees;: el

Regxstrador Oﬂc;al de las Compamas leltadas y otras formas de

empresas ComerCIaIes en Sueola Antes de que se exp:da un

Certlﬂoado de eX|stenC|a lcs regtstros radloados en esta offcma se
‘ R

examman para tener Ia segu ldad de que la compania en cuestlon llena

los sngurentes requenmlentos:

La comparna tlene una Junta Directlva competente

. Tead © lcmt I
JORGE E smmA 'REYES | ;
Licencis 376 - 1993 Mll\'ushdc

. lLac opmpama tiene un 1Auq|to_r titulado cahﬁcado.;




_ o T ' ) ' .
La compariia ha ‘llenado sus -obligaciones con respecto a la

radicacion correcta de 'su informe anual.

‘La compafia no es el sujeto de acciones legales de division de

‘compafiias, terminacion o bancarrota.

La compadia no ha sido disuelta como resultado de una fusidén y no

ha salido del registro por ninguna otra razéon.

El Certificado esta firmado por un funcionario autorizado para expedir ‘

estos y similares documentos en nombre de Bolagsverket,
! ‘

i
Regnstro de Companlaljs de Suecia.

Sello Anne Mane Bo%wde - Notario Publico de Estocolmo”.

Cemflcacson Notarial

la Oficina de

Yo, la suscnta Anne 'I\/Iane Bonde Notario Publico de Ia ciudad de

Estocolmo - certifico por medto del presente que Anna-

debldamente autonzada para f:rmar en nombre de la

Regls o;' e Companlas de: Sueona ha expedido y flrmad

dooumento en onglnal ,.del Cual Ia presente es una cop|a ad

Karin ;Ost;n,

Oficiréw‘a de

o el anterior

tenticefi.

Derec%h‘os. 340 coronas. Estéc‘:‘o‘lrfno?, 26 de Octubre de 2007.

Ex oficio:

A oosft;?/a; ;ao_’/'um"a:: A

(Firm:adcﬁ) Sello: "‘Annéﬁl\/!arieia B:o’n:d%e - Notario Publico de Esitochlnwo”.

! . ‘ Tradul O 'cvaf e b
JORGE E. SIERRA ksves"ii :
Liowncin 376 - 1993 M N




{ APOSTILLE
(Conventlon du La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: o Suema

El Dresent‘e‘doc':umento publico

2. Ha sido firmado por: Anne~l\;AariefBonde

3. Actuando en calidad de: Notario Publico

4. Lleva el sello / estampilla de: Notario Publico de Estocolmo.

@ Certificado
) 5. En: .. Estocolmo

6.EL | | | Dia26de Ootubre de 2007
7. POr?: " | Bjorn Sandm Notario Publico
8. Bajo el No. 4o7o |

9. SeHo / estampnlla Jorn Sandm Notaruo Publico de

.Estooolmo

10. F:rma (Furmado)

g

Cerﬁ:'ﬁcaO/on
‘ Cen‘f’ﬁco que /a ,oresenz‘e es una z‘raduoaén verdadera 3% comp/ez*a o’e/

|
;

docume nz‘o: aayunz‘o “Cen‘ Bo/agsvefkez‘”

Fecha. 13 d: Nowembre de 2007. 5

Traducz‘orf' :rge Enr/que S/erra F?eyes

L/CG/?C/a No 376 de 7 993 de/M/n/sz‘er/o de Justicia.

D/re :C/on Carrera 7 5 No 99—f 3 Of/C/na 417 7 Bogoia, Co/omb/a

Te/efono (5 7-1) 2 782308 (5 7- 7) 6‘232925

E- a// z‘reseseﬂ @vahoo com /\/.o.; 7 0—0;53

| JORGE E”SIERRA REve
Licencis 376 - 1993 :Minjustids




APOSTILLE ﬂ
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden

This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public

4-: .bears:.thef_seallstamp of

- Notary Public in Stockholm

|| Certified

‘5latStockholm | 6.the 26.10.2007
7. by Bjdrn Sandin ° | |
l Notary Publlc

9 1Se'hllstafﬁfbf: S 10. Signature:
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L:‘B“Q:Lagsve rket

851 81 Sundsvall

Bosskare: Badhusparken

Tel: 060-18 40 00 » Fax: 060-12 98 40 _

bolagsverkec@boiageverkerse + bolagsverber s ,

o > e

\)\glﬁﬂ/\'\g

}Cerzciﬁcate‘ of Good Standing

: gsverkc“ the Swedlsh Compames ch:su:anon Ofﬁce do heteby

enecaAB '
Fistration number' 556011-7482

isa duiy xncotpomted company unde.r the laws of Swede.n and is in good standmg and has 4
a legal corporate emstencesas fat as the records of 'ch1$ ofﬁce show as of the date stated below. .

In tcst\mony he:eof, 1 have hereunto set my band and the official seal of Bolagsvezket at
Sundsval], thxs gth day of August in the year of two thousand and seven..

BOthCZkEQ the Swadxsh Compmes Regxstzauou Ofﬁce is the official :cglsttar of limited compamcs zmd other
forms of business enterprise in Sweden. Before a Certificate of Good Standing is issned, the records kept: by this
ofﬁce m:c cxammed to ensure that the foilovnng reqmrements are fulfilled fox the company id quesuon -

. the company has 2 reglstered competent board of dy.rectors

< tixe comnpany ‘has a xegistered qualified auditor | X Lol

. the ccmpany has fulfilled its obhgaucns :egardmg the correct filing of its annual rcport ‘

‘ ' the company is'not the subject of company division, winding up or bankruptcy proceed.mgs S

C e . the company bas not been dissolved ias che resu!t of a merger and has not been stmck off thc 0
m_g:xstex for any Othg: reason. : , : :

: The Ce.mﬁcate 18 sxgned byan oﬁ"icxal aut“u
" the Swedxsh Compames Regjstrauon Ofﬁcc.

u:-x‘i_E to issue these and similar documents on behalf of B :




I, the unders|gned Anne~Mane Bonde, Notary Publlc of the City of Stockholm

hereby certify that

ANNA-KARIN OSTIN

duly authorized to S|gn for :

THE SWEDISH COMPANIES REGISTRATION OFFICE

has issued andfsig'n'ed' the foregoing document in original of which this is a true copy.
Fee 340:- Stockholm 2007-10-26
Crowns Ex officio:

N
[
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, SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
) NIT : 800.176.089-2

of-

, Industria y Lomemo

SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Marzo 07 de 2011 - 16:12:49
RECIBIDO DE : OLARTERAISBECK

NI 830.122.870

*** Soporte del Pago ***

TIPO PAGO BANCO CUENTA No PAGQ EECHA PAGO VR.PAGO
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 418326123 07/03/2011 86.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT RENTISTICO CONCEPTO Vr UNDITARIO  Vr CONCEPTO
1 50005-01-08 PRORROGA DE TERMINOS 1608 N.CREACION PRORROGA DE TERMINOS

O PLAZO ADICIONAL 86.000.00 86.000.00

o "~ $86.000.00

SON: **OCHENTA Y SEIS MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

Respon able

*******

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

L i 4 oo o MR R A NN

0.10-153710- -00003-00
Fecha: 2011 03 07 16:41:06  Dep. 2020 DIR NUEVASCR
| Tra. 11 PATENTEIYII

Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 467 SOLPRORROGASOL  Folios: 9

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
Web: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240
. Marzo 7 de 2011 - 16:12:49




